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HAPYILIEHUE BHYTPEHHEM BAJIEHTHOCTH CJIOBA
KAK MEXAHU3M OBPA3OBAHUS SI3bIKOBBIX AHOMAJIMI
(Ha MaTepuaJe MPoU3BeIeHUI AHTJIOA3BIYHBIX MU CATEJIEH-M0CTMOIEPHUCTOB)
H. B. /Icamanosa

THE VIOLATION OF INTERIOR VALENCY OF WORDS
AS A MECHANISM OF LANGUAGE ANOMALIES FORMATION
(ananalysis of the material of postmodernist novels English)
N. V. Dzhamanova

B cmamve ananuzupyromest 0ocobenHocmu Hapywenus 08yx U008 GHympenHel 6aieHmHocmu c1o6d. Pesyrvmamom
MaKkozo pooa Hapywenul A61aemcs NOSAGICHUE S3bIKOBbIX AHOMANUL, KOMOPble CLYAHCAm CPeOCMBOM BbIPACEHUS A6-
mopckozo 3amvicaa. 110000HbIe A61EHUS OPUCHMUPOBANBL HA NPUBTEYEHUe YUMAMETbCKO20 HUMAHUS 3d CUem C8oell
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The article studies the peculiarities of the violation of two types of interior valency of words. This process results in
language anomalies that serve as means of expressing the author’s ideas. The anomalies are aimed at attracting the
readers’ attention due to their high expressiveness. The analysis is carried out on the material of postmodernist novels

in English.
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[TonsiTHe «BAJICHTHOCTH» MPOYHO BOLLIO B JIMHIBHC-
THUYECKYI0 HayKy. Ha ceromHsmHuii neHb MHOTHE IIpO-
0JIeMBI JIMHIBUCTHKU U3YYalOTCSI C IPUBJICUCHUEM JIAaHHO-
TO TOHATHS, KOTOPOE, KaK M TOHATHE «COYETaeMOCTbHY,
paccMmarpuBaeTcs Kak OJHO W3 KIFOUYEBBIX CBOMCTB SI3bI-
KOBBIX €IMHHUI] Pa3HBIX YpoBHEeH. OMHAKO O CHX TOp B
JIUHTBUCTHYECKOW HayKe HET €JUHOTO MHEHHS OTHOCH-
TEJNBHO pasrpaHUYEHUs JaHHBIX ITOHSATHH, M BOMPOC, Ka-
CaIOLIUICS ATUX TEPMHUHOB, NPEACTABISAET UHTEPEC IS
CIICHHUAJIUCTOB CaMbIX pPa3HbIX HaHpaBJ’leHI/lﬂ JIMHI'BHUCTHU-
YECKOM HayKH.

[TonsiTe «BAJIEHTHOCTBH» IOSBUIOCH B 3alajHOM
si3pIK03HaHMU Onaronapst JI. TeHbepy, KOTOpBIH CBSA3BIBA
€ro HEIMOCPEJCTBEHHO C TIJIarojoM. B oTedecTBEeHHYIO
JUHTBUCTUYECKYIO HAYKy JaHHOE IOHATHE OBLIO BBEIACHO
C. J. KaHenpcoHOM, KOTOPBI MOHUMAI T0]] BaJICHTHO-
CTBIO «OOIIYI0 COYETATENBHYIO CIIOCOOHOCTH CIIOBY», TO
€CTh TPAKTOBAJ BaJICHTHOCTH O0Jjiee MHMPOKO. Mexay TeMm
C. JI. KanHenbCcoH TECHO CBSI3bIBAJl CHHTAKCHUC M CEMaH-
THUKY TpaMMaTHYeCKUX (OPM, YTBEPIKAas, YTO IO SIB-
HbBIMU CHUHTAKCHYCCKHUMU CBA3AMHU, BbIpAKAa€CMbIMH CHUH-
TaKCHYECKOH MOP(OJIOTrueii, CKphIBAIOTCS, TaKuM 00pa-
30M, Fﬂy6I/IHHbIe, 3alpsATaHHBIC B JICKCUYCCKUX 3HAYCHU-
SIX CUHTaKcuueckue cBs3m» [3, c. 88]. Tak, moHsTHe «Ba-
JICHTHOCTB)» TTOCTETIEHHO NpHoOpeTano Bce Oojee mupo-
KO€ TOJIKOBAaHHE M HAYajo M3y4daTbCs HE TOJBKO C Bep-
OOICHTPHUYECKUX MO3UIHN, HO W OTHOCHUTEIBHO IPYTHUX
YyacTel peur W SI3BIKOBBIX CIMHUI] CAMBIX Pa3HBIX S3BIKO-
BbIX YPOBHEH.

MHorue BBIIAIONINECS OTEYECTBEHHBIE S3BIKOBEIBI
BHECII CBOHM BKJIaJ B Pa3pabOTKy TEOPHUH BaJCHTHOCTH.
K npumepy, B. JI. Apakun npeanaraer pasnuyaTth Oojee
abCTpaKTHYIO rPaMMaTHUYECKYI0 BAJICHTHOCTh U ITPOTHBO-
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CTOSILYIO0 €l Ooiee KOHKPETHYIO JIEKCHYECKYI0 BaJICHT-
HocTh cnoBa [1, ¢. 9 — 10]. danee, B pamkax yxe u3y-
YEeHUS JICKCHYECKOH BaJIEHTHOCTH, HMPOUCXOJUT HOApa3-
JICIICHNE €€ Ha «BHYTPEHHIOI» H «BHEIIHIOKY», H3YICHUE
HapyIIeHUsS] KOTOPBIX M COCTABIISIET LENb JaHHOW CTaThH.
OpHako, mpexae YeM MeperTH HEemoCpeICTBEHHO K Xa-
PaKTEePUCTHKE THUIIOB BAJICHTHOCTH, CIEIyeT OTMETUTh
eme ogHy aetans. Kak cmpaBeinBO OTMEYaeT B CBOEH
moHorpaduu H. B. FOnuna (a ee pabota siBisieTcst OgHON
U3 CaMBIX IOCJIEIHUX MO JaHHOH Ipolieme), «ciienyer
pas3iuuarh BaJEHTHOCTD 53bIK0GYI0, KOTOpPasi MPeACTaBIs-
eT co00i nomeHnyuanbHy CIIOCOOHOCTh S3BIKOBOM €ITU-
HHIBI COYETAThCsl C JIPYTUMHU, M BaIEHTHOCTb peyesyio,
KOTOpasi He BCET/la MOXET COOTBETCTBOBATH ITHM ITOTEH-
[IUATBHBIM ~ CIIOCOOHOCTSIM ~ COYCTAIOIIUXCS  SI3BIKOBBIX
eIVHUI U Jake — 0oJiee TOTO — HapyIIaTh TPAJUIIHOHHEIC
3aKOHOMEPHOCTH coenuHeHms» [8, c. 29]. B kadectBe
IpUMepa HCCIIEAOBATEeNb YKa3bIBa€T HAa OKCIOMOPOHBI;
OJTHaKO B Hallel paboTe Mbl PACCMOTPHM HE MPOCTO YPO-
BEHb CIIOBOCOUYETAHWH, HO W YPOBEHb MOP(QEMHOH opra-
HH3allUK CJIO0Ba, BEICTPOCHHOH C y4eTOM aBTOPCKOrO Ha-
pYLIEHHS «BHYTPEHHEI» BaJICHTHOCTH CJIOBA.

Urak, BeIENCHUE «BHEUIHEW» M «BHYTPEHHEU» TH-
MOB BAJIEHTHOCTHU CBsi3aHO ¢ uMeHeM M. JI. CrenaHOBOH,
KOTOpasi B paMKaX «BHYTPECHHEH» BaJICHTHOCTH BBIICISACT
dopmanvHo-mopghonocuueckyro U ceMaHmuyeckyio Ba-
neaTHocTH. OTMedas, YTO BHYTPEHHSS BaJCHTHOCTh
CBOWMCTBEHHA JINIIb HEKOPHEBEIM CIIOBaM, MCCIIEIOBATENb
CYMTAeT, YTO MEPBHIN THUI BHYTPEHHEH BaJICHTHOCTH BHI-
pakaeTcs B TOM, YTO «Te WU MHbIE ad(HUKCH B COCTaBe
TOHM WJIM MHOM 4aCTHU PEeUYu COEAMHSIOTCS ¢ OCHOBaMH OIl-
peneneHHsIX yacteit peun» [6, c. 18]. Tak, x npumepy, B
AHTJIMICKOM sI3bIKE MHOTHE Hapeuus 00pa3yroTcsi 1o0aB-



nennem cydoukca — ly k agpexTuBHON ocHOBe (bright —
brightly; dry — dryly u . a.) Cyddukc —y obpasyer npu-
JlaratenbHble OT CyOCTaHTHBHOW OCHOBBI, Hamnpumep: dirt
— dirty; foam — foamy u T. 1. BHyTpeHHss ceMaHTHUeCKas
BaJICHTHOCTbh, 110 MHEHHUIO ['. Xenp0oura, MHCHHE KOTOPO-
IO HUTHPYIOT MHOTHE OTEYECTBEHHBIE YUEHBIE, «OTpaka-
eT TOT (hakT, YTO CJOBa (B KayecTBE HOCHUTEJEH BaJEHT-
HOCTH) TpeOYIOT ONpe/IeIEHHBIX KOHTEKCTHBIX ITapTHEPOB
C ONpEeICHHBIMH CEMAaHTHYECKUMH MpPU3HAKaMU U HC-
KITFOYAIOT JPYTMX KOHTEKCTHBIX NMapTHEPOB C MHBIMH Ce-
MaHTHYECKUMH MpU3HaKaMm» [muT. 1o: §, c. 32]. OmHako
BCE OIMCAaHHOE BBIIIE JISKUT B chepe HOpMbI; B HoKyce
HAIler0 BHUMAaHMS JISKUT BBIXOJ 3a €€ MPEAENbl, Hapy-
HICHUE HOPMbI B aBTOPCKUX LEJIAX.

3aBepmias cBoto crathio, M. [[. CtenaHoBa roBOpuT o
«BO3MOXKHOCTH OKKa3HMOHAIBHBIX 00pa30BaHH», KOTO-
pBI€ «JOCTaTOYHO YacTO BCTPEYAIOTCS B IPOU3BEICHMAX
XYZOKECTBEHHOM JuTepaTyps» [6, c. 19]. O Takux obpa-
30BaHUAX, B YACTHOCTH, MBI TOBOPUM, KOT/Ia CTaBUM BO-
TIPOC O A36IKOGLIX AHOMANUSAX B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE
— TIOHATHE «SI3BIKOBAsI aHOMAIIMS TTOHUMAETCs] HAMH JJ0C-
TaTOYHO IIHMPOKO, OHO BKIIFOUAET B CE€0SI M OKKA3MOHAIb-
Hble 00pa3oBaHMs. AHOMAJIMM MBI paccMaTpUBaeM Ha
BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX, /laK€ HA yPOBHE TEKCTa; OJHa-
KO, OyIy4u OrpaHHYEHHBIMU B 00bEMe, B JaHHOH CTaThe
CKOHICHTPUPYEMCA JIMIIb HAa aHOMAJIMAX B paMKax CJIO-
BOTBOpYECTBA, 4YTO, HCCOMHCHHO, MNPEACTABJIACT CcaMBbIHi
OONIMPHBIN KJIACC aHOMAIMKA B XYyJIOKECTBEHHOW DPEYH.
B nienom ke cunTaem, 4To MCUEPIBIBAIOIIEE ONPE/ICIICHHE
anomanuii npeioxkeno T. b. Panbunem, koTopslii moHu-
MaeT I10J] TAKUMH SIBJICHUSIMH «Pa3HOTO pojia CEMaHTHYe-
CKHE, CTWINCTUYECKHE, HApPATUBHBIE U NParMaTHIeCcKue
OTKJIOHECHUS M JIeBHAalMK Ha (JOHE CTaHIAPTHOTO SI3BIKA,
KOTOpbIe (DYHKIIMOHATIBHO HArpy KEHbI, TO €CTh SBISAIOTCS
CPEIICTBOM BBIPAKEHHUS 0COO0O0W 3CTETUYECKOW MHTEHIIUU
aBTOpa M CPEACTBOM (UKCAIIUN 0COO0H «KapTUHBI MUPA»
xynoxknuka» [5, ¢. 309]. Kak cnexyer u3z onpeneneHus,
SI3bIKOBbIC aHOMAJIMM — SIBJIICHWE OOIIMPHOE W HEOIHO-
pOZHOE, a CIeI0BaTeNIbHO, U MEXAaHU3MBbI CO3JJaHUS TAKUX
SIBJICHNI BecbMa pa3HooOpa3Hbl. OIHAKO COCPENOTOUEH-
HOCTb Ha CJIOBE, €r0 CTPYKTYpE W NpPEICTABICHUU O Ba-
JICHTHOCTH JIaeT HaM BO3MOXKHOCTb PaccMOTpPETh Hapy-
LIeHHE MocneaHeil kak (akrtop oOpa3oBaHUS S3BIKOBBIX
aHOMAJMH B XYZ0)KECTBEHHOM TEKCTe, 00IafalommX or-
POMHBIM 3KCIPECCUBHBIM MOTEHIIMATIOM W BBIPAXKAIOIINX
0co00e TBOPUECKOE 3a/[laHNE aBTOPA.

OO OTKJIIOHEHHH OT HOPM JUIS CO3JaHusl 0co00TO KO-
JIOPWTA, JOMOJHUTEIBHBIX CMBICJIIOB M 3HAYEHHH MHUIIYT
MHOTHE aBTOPUTETHbIE ucciaenoBatenu. K mpumepy,
. B. ApHONB TOBOPUT O HAPYIIEHHH BaJICHTHOCTHBIX
CBs3€l Kak CpelCcTBE pealu3alluu mpancnosuyuu |2,
c. 93], a P. A. Kucenesa, paccmarpuBasi 0COOCHHOCTH aB-
TOPCKHX HEOJIOTH3MOB, BUANUT B HAPYIICHUH BaJICHTHOCTH
BEIYIIM MEXaHU3M UX 00pa30BaHUSA: MpH aQHUKCcANH,
CIIOBOCHOXEHUH 3(PPEKT, KOTOPHIil XOTET MPOU3BECTH aB-
TOP, «CO3/1AeTCsl MPOTHBOPEUNEM MEXIY IPHBBIYHOCTHIO
MopdeM U HENPUBBIYHOCTHIO MX codeTanus» [4, c. 7].
Kcraru, cnegyer oTMETHTh, YTO MMEHHO HallMYHE OIpe-
JIETICHHBIX MOJIENIEH B SI3bIKE [IOMOTAET aBTOPY OCTaThCS
HOHATHBIM, TTOCKOJIbKY HEOOBIYHOE COUETaHHE DIIEMEHTOB
AKTUBU3UPYCT B I'OJIOBEC YUTATCJIA IPHUBLIYHYIO MOJICJIb. K
npumepy, B otpeiBke “All the “I love yous” with which
1 filled my letters to Francis...” [10, p. 161] coueranune
1 love yous nipeacrasnsier co00l aHOMaIIMIO, TaK KaK OHO
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00pa3oBaHO C HapyIIEHHEM BHYTpPeHHEH (opMaiIbHO-
MOP(OIOrHYecKON BaJeHTHOCTH — MOpdeMa —S TpPaKTy-
eTcsi ciioBapeM Kak ‘“‘combining form used to form the
plural of nouns” [9, p. 1245]. B naHHOM npuMepe Mbl BH-
UM, Kak Mop(dema, COYCTAIOMIAsICS C CYIIeCTBUTEIbHBIM
B OOIIENpUHATOW HOpPME, NPUCOEIMHEHAa K MECTOMMeE-
HHIO; OJJHAKO MMEHHO Onaronapsi HOpMAaTUBHOM MoOAen
MBI IOHUMaeM CyTh HOBOOOPa30BaHMUS — FEPOUHS pOMaHa
M. [Ip3606n1 muier MHOTOYHCICHHBIE MHUChMa CBOEMY
BO3JFOONIEHHOMY B Ilapmk, yxe naxe He HOHHMMAs TOJN-
KOM, UCIIBITBIBACT JI1 OHA POMAHTHYECKHE YyBCTBA K He-
My. MaccoBoCTh OECCMBICIIEHHBIX MPU3HAHWE, HANHMCaH-
HBIX CKOpee IO NPUBBIYKE, OTPAXKACTCS B AaHOMAJIbHOM
00pa3oBaHUM, KOTOPOE PACKPHIBAET YUTATENIO UCTHHHOE
COJIEp’KaHME IHCEM TePOMHH, €€ YyBCTB, IMOLMH, BOC-
NPUSATHS JIIOOBU HA PACCTOSTHUH.

[IpuHMMas BO BHMMaHHE OCOOEHHOCTH HAlIEro HC-
CJIC/IOBAHUSL, ITPECTABIISIETCSI BO3MOKHBIM YTOUYHHUTD, YTO
HapylIeHHe «BHYTPEHHEN» BAJICHTHOCTH CJIOBA SIBJISETCS
OJJHAUM M3 MEXAHHW3MOB CO3JaHHMS S3BIKOBBIX aHOMAaJHi
N0/ AeHCTBHEM JIMHIBOKPEATHBHOTO MBIIUICHUS OTIEIb-
HOM TBOPYECKOH JIMYHOCTH, HAIIPaBICHHOI'O Ha IMpPUBIIE-
YeHHe YUTATeJbCKOrO BHHMAaHHA, Ha 0oiee TOYHYIO H
9KCIIPECCUBHYIO (HOPMY BBIPaXKEHHS XYIOKECTBEHHOTO
3aJ]aHusl, 4TO CIOCOOCTBYeT co3nanuio 3ddekra «ocrtpa-
HCHU». CneayeT OCO6O OTMCTUTH, UTO UMCHHO ITOCTMO-
JIEPHUCTCKUH UCKYpPC M300MIyeT pa3HOro poja aHoMa-
JIMAMHU, YTO ABJIACTCA OTpaKCHUEM ((HOCTMOHCPHHCTCKOﬁ
YyBCTBHUTEIBHOCTH», Nadoca OTPULAHUS M pa3pyLICHUs,
IepecMoTpa TPOIIIOro U MPOHWM Haj Tpaaunued. Pac-
CMOTpHUM 0o0Jjiee OAPOOHO HECKOJIBKO HMPUMEPOB SI3BIKO-
BBIX aHOMAJIUM U3 MPOU3BEAECHUIN OJHOTO U3 SIPKHUX IPE-
CTaBUTENIEH €BpONeiickoro mnocrMoaepHusMa J[xoHa
daynza; aHanM3UpyeMble aHOMaJINK CO3IaHBI ¢ HapyIle-
HHEM BHYTpPEHHEH BaJIEHTHOCTH CJIOBA, YTO JAaeT MOAYac
BeCbMa HEOOBIUHBIH pe3ybTar.

Korma ™Mbl roBOpHM 0 BHYTpPEHHEHl BaJIEHTHOCTH,
MEePBBIN MPOIIECC, KOTOPOrO MBI Kacaemcsi, — 3TO, HECo-
MHEHHO, ad¢duxcanust. Apdukcauus sBISETCS OAHUM U3
CaMbIX IPOJYKTHBHBIX CIIOCOOOB CJI0BOOOpa30OBaHUs HE
TOJIBKO B OOIIEHAMOHAJILHOM SI3bIKE, HO U B aHOMallb-
HOM OKKa3HOHaJIbHOM CJI0BOOOpa3oBaHuu. OHUM M3 ca-
MBIX HPOAYKTUBHBIX CY(QQUKCOB SBISIETCS NPU 3TOM
cypdurc —ness, HOpMOH yHOTpeOJIEHUSI KOTOPOTO SIBIIS-
ercst mogens ADJ + ness = NOUN, mpuyeMm CyIIecTBH-
TENbHOE, KOTOPOEe 00pa3yercst B pe3ysbTaTe TaKOro CO-
€JMHEeHMsI, HOCHT a0CTpaKTHBIM xapakTtep (o0o3Hadaer
COCTOSTHHE, Ka4eCTBO, CBOMCTBO). B aBTOpPCKOM €I10BO0O-
pa3oBaHUU MBI HAOJIOJAAEM COCIUHEHHE JTaHHOrO CyO-
CTaHTHBHOTO cyddukca ¢ caMbIMH Pa3HBIMH OCHOBaMH.
K mpumepy, y k. daynza naxomum: “I noticed the
twoness of the tea-table, and stood by the corner, embar-
rassed, aware of a trite English desire to sneak away”
[13, p. 78]. Obpa3oBanue twoness TPEACTABIACT COOOM
NpUMep HapyIICHUs] BHYTPEHHEH BaJEHTHOCTH, IIOCKOJIb-
Ky CyOCTaHTUBHBIA Cy((dUKC COSAUHSETCS C OCHOBOWM
YHUCIIUTENBHOIO JUIl O0pa30BaHMs CYLIECTBUTEIBHOTO.
Takast aHOManust JaeT aBTOPY BO3MOXKHOCTH €MKO, KpaT-
KO BBIPa3sHTh MBICIb; K TOMY )K€, BHUMAaHHE YHUTaTells
cJIerKa 3aMeisiercs nepen nosinenueM Mopuca KoHuu-
ca — OJIHOI M3 KJIIOYEBHIX (Guryp pomana «Bonxsy. [lo-
nobHoe oOpa3oBaHue HaxoJuM U B «KpOTOBBIX HOpax»:
“... the early oneness with his mother that granted this
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ability to make the world mysteriously and deliciously
change meaning and appearance” [14, p. 139].

He meHee skcnpeccHBHBI U 00pa30BaHUs, MPEACTaB-
JISIFOIME COOOM COeMHEeHHe TaHHOTO cy(duKca ¢ MeCTo-
UMCHHOUM OCHOBOW: “... the cell we are all obliged to
inhabit. Its walls are formed by eachness and ego, our
difficult individuality” [14, p. 347]. Ciaenyer OTMETHUTH,
YTO HapyleHne (GpopMalbHO-MOPQOIOTHUECKON BaJICHT-
HOCTH HE MOET HE 3aTPOHYTh CEMaHTUYECKYIO CTPYKTY-
Py CJIOBa: B MPUBEACHHOM MPUMEPE Mbl CTAIKHUBACMCS, HA
HAlll B3[JISA, CO CJIy4aeM CEMaHTHYECKOrO paccoriiacoBa-
HUsI, KOTJIa B CJIOBE eachness COBMEILAIOTCS MPOTHBOPE-
Yalue CeMbl, Bellb edach ONpeleNseTcss ClIoBapeM Kak
“every thing, person, etc. in a group of two or more,
considered separately” [9, p. 434], B TO Bpems Kak cyd-
(uKc —ness BeIpakaeT 00o0O0IIarONIee 3HAUCHUE KauecTBa
mwm cocrosHus. Takum oOpazoM, 3¢h¢exT aHomamuu
TOJNBKO YCHJIMBACTCS, @ BHUMaHHE YUTATENIS OCTAHABIIH-
BaeTcs Ha CTOJIb HEOOBIYHOM a0CTPaKTHOM CYIIECTBH-
TEILHOM.

OfHUM M3 CaMbIX BBIPA3UTEIbHBIX CIIy4aeB aHO-
MaJIbHOTO CJIOBOOOPA30BaHMUs SIBISIETCSI HPUCOCTUHEHHE
cyboukca k ongnoi u3 ¢opm riarona to be: “A form of
that “isness”, that present being, runs — however clumsily
I expressed it — through The Magus” [14, p. 63]. AHo-
MaJIbHOCTh JIAHHOTO O00pa3oBaHHs COCTOMT B TOM, YTO
cybdukc coyeraercss ¢ BapHAHTHOM IJIATOJIBHOW OCHO-
BOM, YTO BEJAET K CJIEAYIOLIEH BO3MOXHOW HMHTEpIIpeTa-
LIUM TIEpejaBaeMoro CMbICIIa — pedb MIET O CYIIeCTBOBA-
HUM KaK TakoBOM, O OBITUM KaK COCTOSHHM, 4TO
MOJJYEPKUBAETCSI OJHOBPEMEHHO CEMaHTHUKOW OCHOBBI U
cybpdukca, B ornmume, K mpuUMepy, OT CYINIECTBOBAHHS
KaK TIpoliecca, YTO YHTAeTCS B aHOMAaNNH beingness [14,
p.- 355]. K Tomy ke, B JaHHOI aHOMAJIMU HPUCYTCTBYET
CBOEro pojia yKa3aHHe Ha HEOOBIYHOCTDH SIBJICHHUS, KOTO-
poe 3aKiroyaeTcs B CJIOBax IOBECTBOBaTens ‘‘however
clumsily I expressed it”, 9TO MOMOTaeT YUTATEIIO YBHU-
JIETh U OCO3HaTh HE0ObIuHOE obOpasoBanue. [1om00HYIO
aTpuOyLHIO B YHCTO (popMabHOM BHJIE MOXKEM HaOIIro-
JlaTh ¥ B HOBOOOPA30BaHWHU B COCTABE CIIEIYIOIIETO Mpe-
noxenust: “They seemed almost parallel experiences;
except that this had all the beauty of its immediacy, its
uninducedness, its being-now-ness” [13, p. 259]. Hamm-
CaHue, KOTOPOE BCKPBIBAET CIIOKHYIO CTPYKTYPY CIIOBa, U
SIBIIIETCS] TOH aTpUOYIHel, KOTopast oOpariaeT BHUMaHUe
yuTaTeis Ha aHOMAJIMIO, OCTAaHABJIMBACT B3IJIsJ, 3aCTaB-
JISIET BIyMaTbCsl B CMBICI HEOOBIYHOTO, HOBOTO, CIIOMKHO-
ro, HO BMECTE C TeM IPHUBIIEKATEILHOTO CBOCH YHHKAIIb-
HocThlo. [laHHas aHomanMsi oOpa3oBaHa C IOMOILBIO
npucoequHeHus: cypdukca —ness K OCHOBE, MPEICTaB-
JISONICH COOOW CIIOKHOIPOU3BOIHBII KOMITOHEHT U3 Te-
PYHAUATLHON (OPMBI U HAPEUHSs, YTO TAKIKE MPEACTABIIS-
er coboil ciy4ail Hapywmenus ¢opmaabHO-MOpdoIIo-
FMYECKOM BHYTPEHHEH BaJCHTHOCTH, B PE3YJIbTATE YEro
MOJy4aeTcsi aBTOPCKOE, a MOTOMY 0oJiee IKCIIPECCHBHOE
CPEICTBO BbIpaxkeHust Mblcau. M3BecTHO, uTo k. Dayns,
KOTOPBIW HANuUCcall 3TH CTPOKH, YAEsUT 0c000e BHUMaHHE
KH3HU «3[IeCh U ceidac», crapasch W30erarb TUIETHBIX
HAJEXKJ U CTpaxoB 3a Oymymiee. OOpa3oBaHue nowness
HE pa3 MOBTOPSIETCSI BO MHOTHX TPOU3BE/ICHUSX M UMEET,
BEPOSITHO, CTAaTyC OAHOTO M3 KIIOYEBBIX KOHIIENTOB B
KOHLENTYaIbHON CHCTEME 3TOr0 aBTOpa, KOTOPBIN BCera
MIPU3BIBAJT YHUTATEJISl JKUTh HACTOSAIIMM — BeAb Oynymiee
BEChbMa MJUTIO30pPHO 1 0OMaHYHUBO.
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Yto Kkacaercss HapylleHHs BHYTPEHHEH ceMaHTHue-
CKOW BaJIGHTHOCTH, MPEACTABISIETCS CIPABEJIMBBIM OT-
METHTh TOYKY 3peHHUs Ha mAaHHyro mnpodiemy C. HO. Cre-
[IaHOBOM, KOTOpasl, aHAIM3UPYs OKKasuoHanusmsel B. Ha-
060KOBa, MPUXOAUT K BBIBOJY, YTO HAPYIICHHE CEMaHTH-
YEeCKOM BaJICHTHOCTH SIBJISIETCSI aKTMBHBIM MEXaHH3MOM
CO3JJaHUSI aBTOPCKUX HOBOOOpa3oBa-HUH. MOIIHBIN 3KC-
NIPECCUBHBII 3apsi NOsBIAETCA Ojlarogapsi TOMy, 4TO «B
MOOOHBIX 00pa30BaHMAX HAOIIOIAETCS COCITUHEHHE OC-
HOB, JAlIeKMX [0 3HAYCHHUIO», U, KaK OTMEYaeT aBTop,
«COMKEHNE HECONMMKAEMbBIX SI3bIKOBBIX JJIEMEHTOB, He-
OOBbIYHAS X KOMOMHALIUS HE MOXKET MPOMTH MHUMO YHTa-
tens» [7, ¢. 100]. TlomoGHBbIE MpUMEpPHI MBI MOXKEM Ha-
6monath, B uyacTHocTH, U y JIx. Paymsa. B cBoem
KPUTUKO-aHAINTHYECKOM cOopHuKe dcce “The Aristos”,
paccyxnaas 00 apredakrax, mucateib TOBOPHUT: “An aged
artefact is both what could not be created today and what
still exists today; we admire in it the number of nows sur-
vived” [11, p. 161]. Bce npemjioxeHue B LEJIOM HOCHUT
HECKOJIbKO KOHTPAJMKTOPHBIA XapakTep; OJHAKO MpH-
BJICKAET Hallle BHUMAaHUE HETUIIMYHOE COCIMHCHUEC HOWS
survived, IOCKOIIBKY now TPaKTyeTCs cJIOBapeM Kak ‘‘the
present moment or time” [9, p. 956] (kctatu, He-CMOTPS
Ha TO, YTO 3TO CYNIECTBUTEIILHOE, MHOXKECTBEHHOE YUCIIO
31ech KpaiiHe HeTHNU4YHO), a survived (kak dopma
survive) ompezensiercs Kak ‘fo continue to live or exist”
[9, p. 1470]. [Tony4aercs, 4TO MbI CTAIKUBAEMCS C HEKO-
TOPBIM MPOTUBOPEYHEM, KOTOpPOE, BEPOATHO, Ipu OoJee
TOYHOM PAaCCMOTPEHHH JaKe MPUOJMKAETCsI K TaBTOJO-
THH: TO, YTO CYLIECTBYET ceiuac, KaKMM-TO 00pa3oM BbI-
JKHJIO, TIEPEKMIIO TPOIIIIOE U MPOJOIDKAET CYIIECTBOBATD.
Tak, cOnmKeHne AByX PaCCMOTPEHHBIX HAMH KOMIIOHEH-
TOB SIBIIICTCSl HAPYUICHHEM BHYTPEHHEH CEMaHTHYECKOU
BJIEHTHOCTH HOW, YTO TPHIAET CIOBOCOYETAHUIO OCO-
Oyto akcmpecc-cuio, crnocodcTByeT 3ddexty «ocrpaHe-
HUSI», Belb MPONTH MHMO Takoro oOpa3oBaHHs, HE OC-
MBICJIMB €T0, [JI1 BHHUMATCJIBHOT'O YMUTATCIId MNpCaACTaB-
JISIETCSI IPOCTO HEBO3MOIKHBIM.

He meHee mHTEepecHBIM 00pa3oBaHHEM SIBISIETCS CO-
yeranue “‘a richness of freedoms”, Tne nIByM aOCTpaKT-
HBIM CYILECTBUTEIBGHBIM IPHIACTCS 3HAYEHUE HCUHUCIIsie-
MOCTH, MHOJKECTBEHHOCTH, YTO, €CTECTBEHHO, HETHUITUYHO
JUIs HOpMBI si3bIka. Hapylienue ceMaHTHYECKON BaJIeHT-
HOCTH COCTOMT B (hakTe NPHCOCAMHEHHS I0Ka3aTes
MHOXKECTBEHHOCTH K HEUCUHCIIIEMOMY a0CTPaKTHOMY
CYIIECTBUTEILHOMY frreedom, KOTOpOE OIHOW CBOEH ce-
MaHTUKOU (“the condition or right of being able or
allowed to do, say, think, etc. whatever you want to,
without being controlled or limited” [9, p. 562]) npenmno-
Jlaract €JUHUYHOCTb, YHUBCPCAJIbHOCTb. U Bce KEC, 4TO
XOUeT cKa3aTh 3TUM aBTop? [aHHOE coueTaHHe OTHOCHUT-
cs K paccyxxaeHusiM o Opanuuu, korga asrop — k. da-
ylI3 — TOBOPHT, IIOYEMY 3Ta CTpaHa TaK IOBIMSUIA Ha
HET0, OCTAaBWJIa TaKoW ciel B myme: “If anything, it is a
richness of freedoms, and even there not so much in al-
lowing people to choose from such richness, as in making
the choice available” [14, p. 55]. CBoGoma BbIOOpPA, BO3-
MOHOCTb Pa3HOTo BbIOOpa — BOT TO, YTO Bocxuiaer Jx.
®aynza Bo @panuuu. BeposTHO, B 1TaHHOM aHOMaJbHOM
00pa30BaHUM MOXKHO YCMOTPETh BIIOJIHE HOPMAaTHBHYIO
0a3y — IpUCOEIMHEHNE TI0Ka3aTeNsi MHOKECTBEHHOCTH K
HCUCUUCIACMOMY CYIIECTBUTCIIBHOMY [UJI1 BBIPAXKCHUSA
pa3HbBIX BHJOB, COPTOB M T. I. OHAKO MMEHHO ceMa ab-
CTPaKTHOCTH JAHHOTO IIOHATHUS CO3/aeT HETOBTOPHMBIN



SMOIMOHAIBHBIA 3P (EKT, KOTOPbIH TaKk Ba)KeH aBTOPY,
9TOOBI O0JIee MOJTHO OTPa3sUTh CBOM B3IVIAABI Ha CTpaHy,
c(hOpMHPOBABIITYIO B OOJIBIION Mepe €ro JUYHOCTh Kak
MmucaTejid U rpaxxJjaaHmuHa.

HaKOHeL{, HCJIb3d HC OTMCTUTH, YTO MHOI'HC SA3BIKO-
Bble aHOMAJIMH B TEKCTaX MOCTMOJEpHA HOCAT MPOHHUYE-
ckuii xapaktep. OOpa3oBaHMSI TaKOTO CBOWCTBA TaKXke
MOTYT OCHOBBIBAThCSI Ha adQUKCAlMU MPH HCIOIb30Ba-
HUU HETPUBBIYHBIX OCHOB. Kak crpaBemmBo oTMedaeT
P. A. KuceneBa, oqHUM U3 CaMbIX HEOOBIYHBIX CITydacB
SIBIIETCSI COUETaHHE YK€ CYHIECTBYIOIINX ap(pUKCOB C
MMEHaMH COOCTBEHHBIMH, «HE MMEIOLIIMH CI0OBOOOPa30-
BaTENBHOTO THe3ma». lccmemoBaTens NPUBOAWUT HHTE-
pecubiii pumep: “You've out-Barbaraed Barbara”, n
JlaKe IpeaaraeT BapHaHT MepeBOJa Ha PYCCKHH S3BIK:
«Twr «mepebapbapunay camoe bapbapy» [4, ¢. 7]. Ilo-
noOHBIH mpumep HaxoxuMm y JIx. dayn3a B cOopHHKe
pacckazoB «bamHs W3 4epHOro IepeBay», KOrja Tepou
paccyxnaroT o conmanmme: ‘A bottle of Jolly, and you’ll
out-Mao everyone else in sight” [12, p. 265]. Cymiect-
BYIOIINN B sI3BIKE TpeUKC ouf COCTUHSETCS ¢ HEOObIU-
HOW OCHOBOM — MMEHEM COOCTBEHHBIM, YTO JA€T JOBOJIb-
HO HHTepecHOe oOpa3zoBaHHWe, Hecyllee B cebOe spkuid
HWPOHUYECKUH MONTEKCT, OCOOEHHO €CIH yYUTHIBATH 00-
IIMHA UPOHUYECKHUI KOHTEKCT auaiora. B ompeneneHHOM
CMBICJIE MOXHO PAacleHUTh AaHHOe 00pa3oBaHUE Kak Ha-
pYLIEHHE CEeMaHTHYEeCKOW BaJIEHTHOCTH HMEHH COOCT-
BEHHOT'0, KOTOpPOE He IpeArojiaraet 0oraroro clioBooo-
pa3oBaHMs; HMMEHHO COEJMHEHHWE HECOSIMHHMOI0 H
MIPOM3BOAUT TOT 3(PQEKT, KOTOPOro 10OMBAETCS aBTOD
TIPOU3BEICHUS.

Wrax, moaBoas WUTOT, CIEeQyeT CKa3aTh, YTO HapYyIIe-
HUE BHYTPCHHEH BaJCHTHOCTH CIOB (Kak (OpMaabHO-
MOP(OJIOTHIECKON, TAK U CEMAHTUYECKOM) SBIISICTCS OJ-
HUM U3 CaMBIX PacHpOCTPAHEHHBIX CIIOCOOOB CO3TaHUS
S3BIKOBBIX AaHOMAJIMHM Ha YpOBHE clioBOoTBOpuecTBa. Ilo-
SIBJIEHHE TaKWX aHOMAJIMi B TEKCTE XYIO0KECTBEHHOI'O
NPOM3BEACHUS ITPOJAUKTOBAHO CIIOCOOHOCTHIO aBTOPCKOTIO
JIMHTBOKPCATUBHOI'O MBINUJICHUSA K OoJstee TOYHOMY, IIOJI-
HOMY, 3MOIIMOHAIILHOMY BBID2XCHUIO CBOEH MBICIH, a
TaK)Ke HAMEPEHHEM BOBJIEYb YHTATEINSI B TOCTMOJICPHHCT-
CKYIO MIPY, KOTOpas TaK CBOMCTBEHHa BCEM IPEICTaBH-
TEJISIM JAHHOIO HarpaBieHus. HecoOMHEHHO, B JaHHOU
CTaTbe MBI OCBETIIIH JIUIIb HEKOTOPBIE IIPUMEPHI JAHHOTO
SIBIIEHHSI, KOTOPOE BeChMa MHOTOTPAHHO M pa3HO0Opa3Ho.
UccnenoBanuss HapylleHMs] BaJIGHTHBIX CBS3€H MOTYT
MIPOBOIUTECS M HA 00JI€e BRICOKUX YPOBHSIX OpTaHM3AIUN
A3BIKOBON CHCTeMBL. OJHAaKO HMEHHO CJIOBO, SBIISSICH
LEHTPAILHON eIUHMIEH s3bIKa, Yallle BCEro NpPHUBIIEKAET
BHUMAaHHE KaK HCCJ’IC[{OBaTeJ’Ieﬁ, TaK W OPOCTBIX YUTATEC-
neit. PasHooOpasue s3bIKOBBIX aHOMAJIUH, a TaKkKe Oorat-
CTBO II€pEJaBaeMbIX UMM CMBICJIOB, BOBJIEKAET YHTATEICH
B YHHMKJIBHBIH MHP aBTOPCKOTO BOOOPa)KeHUS U SI3BIKO-
BBIX CpPEICTB, KOTOPBIMU BBIPAYKACTCS ABTOPCKHUU 3aMbI-
cen. Jto 1o, 0 ueM JIx. ®aymn3 Tak MeTKo ckazai: “‘Imag-
ination is always ahead of the technique to express it; and
one of the greatest pleasures of writing is trying to make
the laggard catch up — just as how well and how variously
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the novelist attempts this is certainly one of the greatest
pleasures of reading” [14, p. 203]. «BooOpaxeHue Bce-
rza oOTOHSIET CIIOCO0 €ro BHIPAKEHMS, U OIHO M3 BEIH-
YalllIMX HACIaKIE€HUH TBOPYECTBA — IONbBITKA 3aCTaBUTh
OTCTAIONIEr0 HarHaTh YHIEUIEro BIEpeX; a TO, HACKOIb-
KO YJa4HO WM pa3HOOOpa3HO aBTOP IBITAETCS 3TO Clie-
JaTh, HECOMHEHHO, JIOCTABISIET BeJMUailiee Haciaxe-
HUe npu yTeHun» [nep. ¢ anri. U. beccmeprHoit, U. To-
roeBoii]. I Takoe Haclla)KJACHWE YHUTATENb, HECOMHEHHO,
UCTIBITBIBACT KaKABIH pa3 MpH BCTpede C IHcaTelIeM Ha
CTPaHHUIIAX €ro KHUT — (DaHTACTUYECKHX, 3aXBATHIBAIOIIIX
WCTOPHH, HAIMCAHHBIX SI3IKOM HACTOSILETO XyIOXKHUKA
CJIOBA.
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